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Prijedlogu odluke Vijeca

o stajaliStu koje treba zauzeti, u ime Europske unije,
u Zajednickom odboru EGP-a 0 izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) i Priloga XIX.
(Zastita potrosaca) Sporazumu o EGP-u
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PRILOG

ODLUCI ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a
br.

od

o izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) i Priloga XIX. (Zastita potro$a¢a) Sporazumu
0 EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a
posebno njegov ¢lanak 98.,

buduéi da:

1) Direktiva 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 4. veljac¢e 2014. o ugovorima
o potrosackim kreditima koji se odnose na stambene nekretnine i o izmjeni direktiva
2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010%, kako je ispravljena u SL
L 246, 23.9.2015., str. 11., treba se ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

2) Priloge IX. i XIX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin
izmijeniti,
DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog I1X. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:
1. U toc¢ki 31.g (Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijec¢a) dodaje se

sljedeca alineja:

,— 32014 L 0017: Direktivom 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od
4. veljace 2014. (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.), kako je ispravljena u SL L 246,
23.9.2015,, str. 11.”

2. Nakon tocke 31.i (Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeca)
umece se sljedeca tocka:

»31.J 32014 L 0017: Direktiva 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od
4. veljace 2014. o ugovorima o potroSackim kreditima koji se odnose na
stambene nekretnine i 0 izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe
(EV) br. 1093/2010 (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.), kako je ispravljena u SL
L 246, 23.9.2015., str. 11.

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Direktive sadrzavaju sljedece prilagodbe:

(@ Neovisno o odredbama Protokola 1 uz ovaj Sporazum i osim ako je
drukéije predvideno ovim Sporazumom, izrazi ,drzave c¢lanice” i1
,hadlezna tijela” ukljucuju, osim znacenja iz Direktive, drzave EFTA-e,
odnosno njihova nadlezZna tijela.

! SL L 60, 28.2.2014., str. 34.
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

U c¢lanku 5. stavku 3. tocki (b) nakon rije¢i ,,Europskim nadzornim
tijelom (Europskim nadzornim tijelom za bankarstvo) (EBA)” umecu se
rijeci ,,ili, ovisno o slucaju, Nadzornim tijelom EFTA-¢”.

U c¢lanku 12. stavku 3. i ¢lanku 27. stavku 3., kad je rije¢ o drzavama
EFTA-e, rijeci ,,20. ozujka 2014.” glase ,,datuma stupanja na snagu
Odluke Zajedni¢kog odbora EGP-abr. .../... od ... [ova Odluka]”.

U clanku 14. stavku 5., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, rijeci
,20. ozujka 2014.” glase ,,datuma stupanja na snagu Odluke Zajednickog
odbora EGP-a br. .../... od ... [ova Odluka]”, a rijeci ,,do 21. oZujka
2019.” glase ,,pet godina nakon toga”.

U ¢lanku 26. stavku 2. dodaje se sljedeci podstavak:

,Lihtenstajn se izuzima iz statistickog pracenja propisanog ¢lankom 26.
stavkom 2.”

U ¢lanku 34. stavku 2. petom podstavku i stavku 4. tocki (b) rijeci ,,EBA
moze djelovati” zamjenjuju se rije¢ima ,,EBA ili, ovisno o slucaju,
Nadzorno tijelo EFTA-e moze djelovati”.

U c¢lanku 37. rijeci ,,EBA moze postupati u skladu s ovlastima koje su joj
dodijeljene na temelju tog ¢lanka i svaka obvezujuca odluka EBA-¢”
zamjenjuju se rije¢ima ,,EBA ili, ovisno o slucaju, Nadzorno tijelo
EFTA-e moZe postupati u skladu s ovlastima koje su mu dodijeljene na
temelju tog C¢lanka i svaka obvezuju¢a odluka EBA-e ili, ovisno o
sluc¢aju, Nadzornog tijela EFTA-e”.

U c¢lanku 43., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, rijeci ,,21. ozujka 2016.” 1
,»20. oZzujka 2014.” glase ,,datuma stupanja na snagu Odluke Zajednickog
odbora EGP-a br. .../... od ... [ova Odluka]”, a rijec¢i ,,21. ozujka 2017.”

glase ,,godine dana nakon stupanja na snagu Odluke Zajedni¢kog odbora
EGP-abr. .../... od ... [ova Odluka]”.”

Clanak 2.

U tocki 7.h (Direktiva 2008/48/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a) Priloga XIX. Sporazumu
0 EGP-u dodaje se sljedeca alineja:

— 32014 L 0017: Direktivom 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. veljace
2014. (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.), kako je ispravljena u SL L 246, 23.9.2015.,

str. 11.”

Clanak 3.

Vjerodostojni su tekstovi Direktive 2014/17/EU, kako su ispravljeni u SL L 246, 23.9.2015.,
str. 11., na islandskom i norveskom jeziku koji se objavljuju u Dodatku o EGP-u Sluzbenom

listu Europske unije.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz ¢lanka 103.
stavka 1. Sporazuma o EGP-u".
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Clanak 5.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku 0 EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o
EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik

Tajnici
Zajednickog odbora EGP-a

[Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni.]
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